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Fooe il dine e eeanaregue erest ue nolee protosticaleur signa
s reenetls jusquien W67 du oo de Mo Mathicw Lansbert @ i partiv
des eette dpoque, Mo fait place & Maistee ot Laashert 3 Leensivrg,
disqpuien AT, P Imanach avail paorn e avee permission des sup-
rieurse g on 1667, on éerit pour la premiere fois @« Avee grace et
privilece de o son Allesse. » On oy insere en eflet le privilége du
Prinee de Livge Feedinand de Davicee qui peroel & Léonard Stree]
dbpenmer PALmanach quionn v dosioie o soes feoamn de maishre
Mathivco Laensberg, » o défend i lous les aulves 1y pocraphes de le
contrelaire « sous peine de confiscation el antres arbitraires ». Ces
mals ;o sy e wigne oo, « paraissenl laisser entrevoirv, dil VILLEN-
FAGNE (.o LIO) que 1o rédactewr de ce liveel prenail ce nom pour le
publier, »

Le méme judicieux hibliophile rapporte quune tradition aurail
transinis dlans la famille de Pediteur de son époque, heritier et
descendant des premiers, que Mathieo aurail élé chianoine de Si-
Barvthélemy, & Lidge, vers la tin du xv1” siécle ou au commencement
e oxvot Ol se G0 que VILLENFAGNE pul examiner un prélendu
porteait de ce ehanoine, conserve chez un amateur de la ville (2).
« Pigurez-vous, dit-il (11, LL3), un vieillard assis dans un fauleuil, la
main gauche appuyée sue une spheére, el tenanl de la droile un
lelpscope: i ses pieds, on distinguoit différents instruments de mathé-
matiques, plusiewrs volumes el quelques fewilles de papier sur
lesiquelles etoient tracés des cercles el des triangles. 11 avoit les yeux
cros o =aillans, le regard hébete, le nez en forme de coquille, et de
grandes oreilles qui laissoil appercevoir une crasseuse logue; sa
bouche, large el 4 demi ouverle, annoncoil la morgue el le pédan-
tistne; des rides allreuses sillonnoient son visage, el <a barbe, longue
¢l dpaisse, cachoil presgqu’enticrement un énorme pabal. Ce vieillard
eloit en ontre affublé dune soutane, raccommodée dans plusieurs
endroils ¢t plus grise que noire. Au bas do portrait on lisoit :
D, T. V. Barthotoiaei canonices el philosopliae professor. »

Comme ees initiales ne rappellent point celles de Mathieu el

t1) Inutile de dire qoe Mathicn n'ent pas d'enfant, du moins i notre connais-
sance,.. Constatons Cailleurs que certaing  présentent une autre variante de
Panecdote, ou il s'agit de Mathien, chanoine, ¢t de sa niece; cette version a
reparu dans une chronique du journal le Potriote du 26 décembre 1805,

(2) Feu M, le baron de Cler (note de ViLLEsFAGNE, 1L p. 113).
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Le nom de Laensborgh ¢lail alors en vocne, constale N innes-
EAGNE, A canse de «quelques mathcmaticiens de eo nom qui, penl-
tlee ontdonne liew d'imaginer e ndtee, » Celte derniére conjecture,
s !;aa[|1+~ll.~ notee: bibliophile na pas insiste, Mail celle quavail
exprimée Labhé e PeLier dans le Jowewal du Loweadonrg du
I a0l 1785, Elle fut repeise par Jérome pe Latasne dans <on
cdition e U'Histoire des Mathéuatigues de Montweta, 5 vol. in-ie.
Taris, 17991802, Cot illustre astronome donna a Vopinion un entier
erédit, duquel elle jouit encore & present, 11 rappelle quiin savan
mathémalicien zélandais, Philippe Lansberg (1), médecin el ministre
protestanl. a Anvers, déeédt & Middelbourg en 1632, avail (ail
paraitre en cetle derniére ville, peu de temps avant sa mort, des
tables astronomiques perpétuelles, dont la répulation s6lail loneue-
ment étendue au loin. L'imprimeur, Léonard Streel, de Li{":‘_‘ft:'. aurail
eu Uidée de tiver profil de celle renommée en publiant, dés 1635,
sous le nom (d'un prétendu Lansbert (Mathieu), un almanach qui
ne pouvail manquer de réussiv, avee un tel passeport el COLIL IS
comume il I'élail,

« L'histoire des sciences el des lettres fourmille de pareilles
supercheries el nous avouons, dil Le Rov, (2) que la supposition de
Fastronome bressan nous parait assez plansible. Cependant, ajoule-t-
il, ceci accordé, il resterail toujours & savoir le veai nom du premier

(1) « Dans I'almanach de 1758 (un exemplaire chez M. De Heume) Ia partie
intitulee Pronostications est donnée sons le nom e Philippe Lapnshersh, fils e
feu Mathieu, mathématicien. » Warzeg, ouvr, eité, p. 168, — !.'-.‘:q.FmiTiﬂirr* dont
il s’agit ici appartient sans doute 4 la contrefacon, ear |'édition authentique de celte
annee 1758, dont j'ai vu un exemplaire ¢hez Déditeur actuel M. [sta, ne parte pas
cette indieation. Le nom de ee prétendu flls de Mathieu semble d'ailleurs repriE an
f'-’!.r.‘ul wen frentschen almanach door Philips Loansterge (sic) t}'PJ‘Hir’fi'?'l!‘{.’H.H;uf,i'u"!
maticus van Viaenderen, cité ibid. p, 22, ou le bibliographe identitic en note le dit
« Lansherge » avec le mathématicien zélandais mort en1632: WaRzEE .qign;ih_- ey
4Irxnmpia|rea de cet almanach gantois de 1712 et (e quelques années suivantes
Jusquen IR46. En 1345, le méme nom réappargit an titre d'un prétendo Almanach
e Liege [impr. a Broxelles]| contenant des varicies, evtlemibonirgs, vte. suivies de
prédictions géndrales sur les veriations dy temps par Thomar Moull et de Ph.
Lansberg (sic) fits du feu Mathien. [n-32 cité ibid. p. 115, Ajoutens qu'aprés appa-
rition dn Laensbergh, les imitateurs affectaiont souvent d'affubler les autenrs piri-
tendus de leurs almanachs du litre de mathématiciens, ipucils continsent ou non des
prédietions. -

(2) Biographiz nationale, Bruxelles, t. I, 1893, Article de M, Alp
Mitlite LAt s rticle de Alph, LE Roy sur
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Ferdinmmd Tesar s il en peopres levmes alins A Bebtiophode
By VLo s LD poral o s observations  meliorbie i ies il
Palmamaeh moderae sonl Gopdees <tie Tes caleuls gstronommpues e
Matbien baensbereh, Vo ooieed Qegeneins . e teouviant 0 Lacee en
Forez, alba Pesonehement chey Poopeingear ef Lan densoedie commend
 tadieiquat e eclebee almdnaeh, OWigeanl & Pexecs, v L raretd
Ao Gi, 10 voudat contenter e eaerositéode Peteanger. o montra
wivieus weimoire, recouvert dune parchemin sale el eidd, deenl de
o i e Mathien Laen=bergho o il elait vempln e Hgurees dema-
Hieanatiques el e signes asteonomigques, expliques e connenles
dans un latin tees pures Le manuseril elait sans dale et sans nom
i anlewr o,

i appris quien effet il existe un bowquin que Vo consulte
encore quant aux predictions ; mais e =ais qu'il ne dale pas (e
Fépoque oo Phypothétique Mathiea envegisteail les rosultals de ses
consciencienx caleuls el de ses merveilleuses observations. On peut
Cassurer cependant que les pronostications <onl trailées avec le plus
arand respeet de Ta teadition de Pouvreage, et quelles restent dignes
du menx astrolorue.

(1 suirre.! (), COLSON.

NECROLOGIE

JOSEPH DELBCEUF

Dos quelipues vieux wallonisants de Ligge un <'en est alle
eneore, le plus complet, ¢ meillenr peul-¢lre Joseph Delboeuf
mort 4 Bonn Lo 83 aoid dernier.

Iasieurs articles dejh onl dit ba pact quiil pril aux lravaux de la
Surtdtd tivgeaise de Utteeadire wallonne of nos  publicisles  con-
naissent les idoes oricinales, <i claives, quiil émit & propos de Fortho-
graphe de notre idiomae.

Les amis seuls purent apprecier la pleine nature liégeoise qui
vibrail en lui.

Litgeois, il Pétail enticrement, par la purelé d une langue quil
maniail superbement, par un rive sonore on fanfarail lonte notre
gaite, par un regard & la fois doux el malicieux, doublant Pespril de
ses plus fmprévaes saillies.,

Delheeuf adorail e Wallon. Quelle joie, quand au hasard des
lectures ol des conversations il rencontrait une phrase pitloresque ou
un vieux mot oublie, mais aussi quels éelats de furenr lorsque son
altention <arrélail a8 une lowrmure (rancaise ou bien 4 un vocable de
fahrication nouvelle.

Gottant surtout le joveux et broyant humour de notre langue, il
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enosentanl pourtant e fedspnente melaneolie ot peome ooy e
1"|"_J-|'””'“ e Lo Gy abboad et ddont, v sode i et M warkin b
Cretf it

Los naves conbumes, les anciens s il <0 wronpenl en o<
grand nombee autowr de nolee glofens perreon Tal Gtaient G lers
el chers ) e clarge qui s'en dégage sSangmentanl poue lat de tous les
sOVenLes dune enlanee véeue an corur mome duo |.q~||i|h-.

A Ramet, son village de vacances, les campagnards ['aimaient
profondément, leur attachement sincere n'allait pas au grand intel-
lecluel qu'ils ne pouvaienl comprendre, mais au vrai wallon secou-
rable et aflectueux qui les savail conquérir tous par une boutade ou
un éclat de rire.

Avec sa conversation alerte et primesautiere, éclatant en fusées
lumineuses, ses ceriliques terribles ou bienveillantes, son seoplicisme

Jovial, sa frondeuse bonhomie, Joseph Delbieuf apparaissait en

merveilleuse synthése de Uesprit wallon. El, 4 voir ce vieillarl
solide comme un arbre de foreét, on eul dit qu'il symbolisail la puis
sance de notre race ¢l que tout le sang wallon était en luj.

Fraxcors RENKIN.
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Elle mi ftve aller dx tehignes
Tra véri dera, elre,
Elleé mi feve aller dx tchicnes
Et les eris pourcais winrder
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Tot hant @ Ma fwie vos dans oy !

Flle vis fa des enleiehas
Qoo madsse ni les savonl o,

TravreTion

. Favais une si mauvaise ‘méchante maratee — Trop matin ele me
taisait lever, — 2, Kle me fai<ait aller auy chenes G la glandoe It Jow
pores grag gandor, — 3. Guand ee fut vore dis hewms — Oy Aot
a déjeuner, — 4 Iy avait une honne fpaete imesuare) doan — Uy ptit
erotton moisi. — 5, Celui qui apporte qutil e reporte — Quand b omen e
I Veux pas x toucher. — 6. Les pores <se mirent & vire — i le= trutes 5

danser, — 7. Sauf une potite vieille traie — Qi ne savait eomluire son

arviere-train, — B Deux verrats 1o privent pae L patte — Eu disant © Ma
Tl vous danserez, — 9. Elle cons it dos entrechats — Qu'un maitese il
danse] ne pourrait les faire,

Chanté en 1891 par fen Corneille Collin, matif de 1*

olleur {Ardennes). Air con
firmé par M. Henei Grdeoire, Jo

dalling, on la chanson est ezalemoent (ees connme,
our [..13]:{-_', voir autee e et vanantes lans fireneit i ales o f',l‘.ll,lﬂ,l!llf”u",h [H-8",
Lidge, pp. 25 ot 424,

Lawagn COLSON.
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Devincttes wallonnes («iilv)
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Lhird wxlee qpuet fudd 17 Pyt dee I wmen (i estaee i It le tow il la
Jogiare od qpue & murethe geedaed ¢ pai=on el g Se irompe ijuand 1l
ol o Preiefief prtiy s L o te?
Litwize P miveony 11
(L Lt
ihee sl oev b, ros. dp ITTTL (i et dome gui tourne autour

Pl cifciae o £ amedopine, xing getaerge  ale la mizi=on =ans jamais ¥ onteer?
inlivit aleins ! — Fas bonsd e tosit.
Ladge
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i geand ehiamp bien labourd

i har epaeetaved Qe hat i gi lim Lt _
Charrue 0’y a jamais passe
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Vartle = |’,, lasil
| IN 148
Ch ggeaind tefiaang bon dabsaeee of Un grand 1'|'IHI!I]J hien In'lmn.r.r- "-Ia
ep i et gl ddawse @ omiitai £ AN eo] rouge qin dan=c au mihew?
othem — La toit ot la flamme.
R iU 119

Giros comme un beul
Kt qqect peese wmeins ae'onie s ? Et qui pise moins qu'un ol
Vervien — La Mimée,

f  as cnp e b B

150
Uui n'a pied ni talon
I 5dupeseedt dnapnl phirt sobe drpi iy Vil eomine un nain.
fange — La Mimée,
1%l 151
al o« O vasu, Mal-morte? »
« Je e proméne dansJean-tordun :

17
Capad w'ee ol et fetdeen

a o e reasse, Maw-micelled »
aw i pramene s Thean-
{lrafperreesse

1) 1 se trompe parce quiil laisse un trow tlans le mur.
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[
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Yertfem
154
N NTERTE R B
fhae o' s el rid ver,
large
155
a0 Cher oesteee quloteare  eisse
ipit vt 0 sd venid ke,
e
by S 2aes s prefude puitex jo xides Jroeder
Jot rarix pretonel oo Fan mi'p.ﬂr'.ff'
Ihaonis Les cleaanh® ol hans tes gre-
)
Fleg oo b pret gapeaitanid arpu sy,
Li#pge
1546
Arant o entrer dins F frou
Dére commme pn clau.,
Etle fudt fedtel qreand offe va (Uidins
fhugeeried elies sl fior elte pind,
Judingne
157
theest-ce qui dit bondjon tat deo-
viand I' proefled
Lege

Fesomr bosendin o bee ddemeiessnes e
Bt e irbern o= oni e prini= alb )
Chpestionn o By echoemsmess . o
[ [CLTTETRN UR I (T H TR
B 000 =D o DV e e |
A ey sy e, o e, Jalae
| B ERTR TR
VY veeemsnibe oo, B i Lo
LR TR ) e T T LR T TR T TR TR T
sill=! W
Whiestoom b T elyermimaae, e
TR e Lo Trrdae
i
ChaTestece gub st otk
Inx asenes daps be dderrier:?
[a cheminde,
15t
i est-eo duin cndee D pssmiie
davis 1o miaigon?
Lar e,
15wl
S nfentee pas
Chn e =anriol entrer.
— lLa clo,
T
el U esteer qud entee ol oo e
saurait entror?

L Cette levinette  n'est connuae
iqu'en francais).
— Hep. 2 la el

17
Avant d'entrer dans le tron
Dure comme un clou.
Elle fait feef quand elle va dedans
Ouanad etle ost dehors, olle pend,
- La elé.

157
Ou'est-cor qui it bonjour en on
vranl la porte?

— La elenche de la porte,

(1) Rianc-mwette & hlane-morte », o, &, pile.
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Foed reed 1 omiedeernne,
Ha=ra1p
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fhage efoee o s Befle popese o
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Mivie] sz
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TR ST A TR fode e, teacles ex e e
Fggaetd
Lidepre
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i) Iz Bwe v quet ctesl qeel Hie-
PEITS setein et e r;irz' desfi o, ol el ¢
Faeelsiles [Tvonr
I e s i -'I’" qf.r‘r- ped aeesty, i
AT A pnbe e ol gl T eSS i
Niveldlios
Liili
fheand @ fait frewd, dive tehaind
b @ facd telimd, dita frewed,

K rwmie { Eadpe)
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Chiir eestaase i vl g v
[t L AR M S RN T ] TR R (e
Lav portse
15t
Ehr et Protbee Locgoures o=l
el ne balave jopais?
L IR RS
fiald
i Arest-ee qui monlee es o lents
auand on rentre?

f) Qulesteee oo geinee les dents
duaned oo ventee?

i e est-co qui tait sdes grimaces
epreaend oo eentee?
Lo erematllere de Fateo,
Il
Lae peree vient au monde o Te s
et premi s mai=on.
— L feu, la fumdée,
152
Chatest-eooqui est la plus belle rose
iler L maison? |1
— (Fost 1o fon (du fover),
143
Qui est-ee qui ch.. toujoures dans
les mueme giron?
— Lo o du foyer,
L4
a1 1hriez-vous hien ce qui mange
notr et qui eh., tout rowge?
— L poile,
i Dhriez-vous eo qu'on place noir,
spul devient rowge ot qui repasse gris?
— L eharbon dans le poile,
165
Quand il fait feoid, jai ehaud
Ounand il fait ehand, j'ai froid.
— La barre qui soutient la eré-
maillere du foyer, L'été, on ne fait
pas de fiew,

(1) e geln symbole est & rappeocher de Podoina n® 4, ei-dessus p. 42, on il
CRE AL b D vonte genede qll"uil!l esl @ eneore plus belle qoe Te fen ! s
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Pend, pand, twirlipin
Trves -"H'rH,rHr"L' i a’—"lm.frr-"
Readjie ity b pueditee of con
ot feedd deprrares Lot vtedt gt e

Vittean

Lis
Fir licapefe Irr".l".r'
Fune fasse mere
Bt trews efants sing dmie,
Ampan {Hur)

LG8
flasse, passe ot rapapasse. Owand
U diunt tol passe. on leg piasstied,

165
al thd'est-ce qui w'a ne sogne di fen?
: ; Verviers
b) Lt pus hardi dé I' mohonne ?
Ladge
170

M, dji sos d' fidr

Vs, v's estez d' plre

N nos nos élindls noy dew.r

Nos distitiris Spd el Staview.
Polleur

171
fne pitite madame, avou ‘n’ bian-
que cotle, on djenne visédje ef on
radje tchapay,
Vattem
172
Pusse qu'i da
Moinsse que ca pesse.
Mivelles

(1) Voir Advina n° 32, ei-dessus p. 46.
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w [l el Thistreri fe ]y
de v i prl=set s Lk ey e !
Poalogenue des ba 1t ool il
ehansdeon plein e,
b i ol =0 asil RIIR L
Caeveamot e dereiers, jo fo ey
Meme seys, ran o,
Leiwi
1404l prel ...,
Trois bevehs s dereiere b ftnnd
Rowee o lud feappe an dervicee
Uit tonenes o e est o degdine,
— Lt chuaond i i teaogs Pienls, myjsae
an i,
17
Un pére boitoux icoupehi)
e fausse mopy
Trois enfants sans dmo,
— L'anse, le ehawdion, ses trois
pieils.
Liis
SENS, — Les pois iui cuisent,
pasdent el repassent; plus tanl, on
les passera a la passoire.,
L0
@) Qui est-oe qqui 0'a pas pour du fen?
i) Le plus hardi de la maizon?
— L tigson nigy.
150
Moi, je suisde fer;
Vous, vous étes de picrre.
Si nous nous accordions nous deyx
Nous détruirions Spa ot Stavelot.
— Lo fer et la pierre faisant bri-
inet,
171
Une petite dame, avee un Jupion
blane, un visage jaunc et un chapeau
rouge,
— L'allumette souffree.
172
Plus il yon a
Muins cela pise,
— Des trous dans le erible (1)
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cer fo oilvees ool fes cacas wo Flicsse?
LNTLATET
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Jovee suvigpedt ol” foprgg (o' est ane
dpoit wimd o apisinnale ppeifon
It e ppiritgif RPN r*'fﬂ.ih'f
TCE S
178
fhnver pad e e
fhice xel g & i e
ey sit-vlle
Hus dra-t-elle,
Virviers
17y
a Painyoute bin... e egi-0e
qrer et he xa wneieeale ol apar ot
& xitnigy f
Wl maimrl YVartomj
Vi G ost-ve B pus biesse oe I aie
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fhiee cxbce e quealie poiattes el

qier it bulje jarrars s'on ne peette f
[ance

(2} Lr mowponne « |a MASON », ©
crisinge, de salle & manger,"de salon de
ﬁ, L‘:uh?tlul‘.

1
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el

e Q0 estecr au nest pas plus gros
e smanmde et qui remphit foute
la ehambr?

B Quest-co qui nest pas plus gros
e el e i remphit toute «
Higson Y w1

— La lumicre d'un comssed, lampe
a hinilie e colia

176

Qupest-re done,,, qui a la R
str les 0% et les defeetions sur la ete?

— L.a chamlelle,

177

Une chose longue gqui est blanehe

Qui vient au monde pendue

Kt qui meurt sans enfant,

— La ehandelle.

178
P Maadame
Qui e=t =ur son siege.
Plus sicge-t-olle
Plus s'en va-t-elle.
— La chandelle allumdée,
L7

a Devineriez-vous bien qui mange
wq mwedle et boil son sang?

B O estaee e plus hite (=ot) de la
maiszon?
— La lampe,

=i
Qu'est-ce qui a quatee pattes oL qui
‘i honge jamais s on ne la porte.
— lL.a ehaise, la table, ele.

.. &1, la piéee commune, qui sert i la fois e
réceplion et trés souvent auss de chamhre
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sitpies apeecest ol o spatone ot o
bes eljorers £
Blaliinls
(L)
e exl-te gu'exl Frde od e
pleim dé & nwede ?
g
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(hod est-co dan vox.,, g it sy
Lripis gzl bewe fon s ldivant
il'aller hagna) !
1 g
180
al (" que vote tode que n® bowdje
g ¥
Jolongne
b} Qui 8 povmine djoie et nte ot
e W Bl madiye fing pléve.
Lidgw
¢l O saqwee qu'a o stowmiae i
pilettes, qu vate ol qu n candje
Jawiatey of pleced
Verviers
d) e saqeee qui votle sing paties?
Virttem

184
Qu'est-ce qui hatehe towdis et g
n' fairl jamais pont ' hatche? (6),
Chatelinean

=1
2 esbd sl vaoilis Littisl b= ko=
i ] s etz s B aasaon !
Lar Gauteviial o1y,
-y
Ilil'll PR llll"'l'l L lI“""‘""‘-‘. wn
eelapich i st Gt et apudon el Loks
b= ot
- v bib.2y,
L=
Quvsloen apui el vl b oo el
plesin by ot ?
Lae lit -if.
1=
Quiestev done., qui laisse ses
bovaus pour aller boire Gow cavant
daller = baigrner?
— La paillasse.
185
ey Cieoqui marehe Lonjoues ¢f e
bouwge jamais? 4
— 1 horlogee.
B Qui s proméne jour of onil o
i ne bouge jamais de sa place? 5
— La balaneier de 'horloge,
) Une chose qui a un estomace @
roulettes, qui marche et oe change

Jamais de plaee?

— L’horloge, la montre.

o) Une chose qui marche sans
pattes?

— Laiguille de horloge,

1=l

Qu'est-ee qui hache towjours ¢t ne
fait jamais d"esquille?

— L'horloge.

(1) CL Ia edlébre phrase attribuée aux Préciouses : Contenter 'envio qu'a ce

faitewil de vous embrasser,

fZ) On dit communément : « faire le lit » pour signifier mettre la literie en

ordre, préparer lo lit pour v coucher.

(4) Cette devinette se place naturellement apris le 135, ci-dessus p. 111
(4) L'équivoque subsiste en frangais car on dira trés bien : « horloge marche,

In pendule est arritée ».

(% Comparer & In devinette n* 158, ci-dessus p.

{6} Variantes : ﬁdl‘i‘.‘#f‘ﬂflf on hetehlotte |Li£-gr eripette (Mivelles) hatchotle
| Laroche) astalle (Evrehailles)... tous mots qui signifient éclat de bois produit par

la hache découpant menu.
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fhie" ersl=00 (et Lodgdrey (Pl AN,

el il e nan i
[ adge

ipred ted,,

iAd suveey)

it Lt

I=i
i et e esbdevant feomireone
el e See dnne fanii=?
[ gpwensdide plieee sure o W
Blosttee obie Doy ediemiande el tourmant le

ot b e livere,
]hl-l.

o U woant an milivn, aver dics
peetits Lapon= (ans toul antony.

b U grand qui porte eent mille
nains"

— T hialar,
it

) Oui est-ee i i tout plein e
pretits= pretds et g ne sait wmareber,
i Qu'est-ce qui a de nombireuses
pattes, oL ne vaqu'on on le porte?
— L balm,

UL
Qu'est-ve qui grandit au bog ot
pui danse i la ville?

— La balai.
11

Dirivz-vous bien ee gu'est une
pierre qui est romde, plate et carrés,

— La pierre a aiguiser (rectangu-
laire au plat et ponde & la tranchel.

102

Qui est-ve qui tourne, (qui mange,
iui th,.., et qui ne vit pas?

— Le moulin a cafe,

COLSON

LA BETE DE STANEUX ET LA FETE DU COUCOU

a Polleur et a Stembert.

|. La Légende.

. U'époque ou Polleur n'existait pas se dressail sur
i la heid du Chawdmont, dans la mysléricuse fordt
i= de Staneux, un monument formé de qualre pierres
énormes laissant enlre elles un grand intervalle et
soutlenant une cinquiéme pierre d'une dimension
plus vasles que les autres.

(’était le lieu de rendez vous des specires el
des sorciéres qui venaient chaque soir danser leur
ronde de damnés el réveiller les échos d’alentour par d'affreux cris
de joie ou des plaintes lugubres, Tout dans cet endroit parlait de
désolation el de mort.

L'antre élail habilé par un monstre affrenx qui n'en sorlait que
le soir 4 la recherche d'une proie, (C'était la Béle de Staneux. Sa téle
ressemblaitl & celle du dragon ; de ses yeux, couleur de sang, sortail
un feu sombre ; des dents aigués apparaissaienl & chaque hurlement,
menacantes, a T'ouverture d'une gueule énorme ; son corps, pareil
& celui du sanglier, élail noir, bourbeux, comme au sorlir de la vase,
el il se terminail par une queue longue et velue qui fouetlait 1'air.

Non loin duw repaire de ce monstre, deux pauvres biicherons

avaient construit leur cabane. Que pouvaient-ils craindre puisqu'ils

s'élaient placds sous la protection de Sainte-Anne ? Tous les soirs,
quand la bble hurlait, ils se signaient dévotement, se recomman-
daient & leur puissante patronne et jamais le monstre n'élait venu les
-&poumtar
L’un avait un fils, Pierre ; 'autce, une fille, Marie-Anne. Pierre
avait vingt ans. Marie, seize. Isolés du reste du monde, ils avaient
Erlndi ‘s"aimant d'une afféction fraternelle qui se changea bientot en
un pmﬁnﬂ amour dont ilaymiaimth secrel dans leur eoour.
Un soir d'aci, les deux jeunes gens coloyaient la riviére. 1ls
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marehadent s bodissclion o Clisameont, Hieatat ils furent an
praesd din pontienle, reporant s b B ol s les aet bl

Socomemaend dbe Faven o seellinl Tenes aevombailles, an s
<ot teprerhle petentils Donx veas beiblent o Cendees daoseatier. Le
pinnsbee esb L TE Bomd oty savi=il Prieree el disparail, Latssant L jeane
Tl hes oy aononie. ..

woe Marvie o=t folle, Tout e jour elle eree dans les bt a la
pewcherehe de son fianed. Elle Cappelle @« Plerre! on esta?.. Voiei
B Tomssabent qui appeoche... Le maviage est lixé = Puis elle erie :
o L Bite ost B viens viteas elle me premlea aussi.., »

Lat Tous<aint approcie, Les biteherons remarvgquéeent que la folie
e Maeie semblait e calmer, Une quietude élrange avail remplaceé
ses douleurs.

Troi= jours avanl la grande e, la jeune fille, aprés la priere
habituelle, <e¢ mit a vecacvder le Chawlmont, La nuit &ait sombre,
Pantre, comme towjours, Ingubre el menacant. Tout 4 coup, un
oelate jaillit, suivi d'un coup de tonneree formidable. Un huorle-
et terrible voeopondil, Pais, au milieu du silenee, un ari humain
s 00 erdendree of Mavie transticneée s‘enfutl dans la forel,

Le< biicherons ¢ procipilent sur <a lrace. Arrivés dans la
claiviere de Chaud mont, ils voient Pierre courbé sur Marie et tachant
de la ranimer. « Aidez-moi, » lear dit-il...

Les premiers mots de 1o jenne fille furent une aclion de grace a
la ceande Sainte qui les avail sanves pae le lea duciel, de Paflrense
et lerrible Bote,

Marie avanl ainsi relrouvé miraculeusement son flance ol la
raison, (ul unie 4 Pierre par un vieil ermite. EU trois mois apres ce
mariage, une pelite chapelle s'élevail en 'honneur de Sainte-Anne.

(Vest, dit-on, sur emplacement de cette chapelle que ful cons-
Lewide plus tard Péglise de Pollear.

2. Le Talleaw

Dans un manuseril des records et édits du Marquisal de Fran-
chimont de 1691, se trouve un jugement en date de 1476 ou il est dil
qu'il w'y @ que Franchimont, Marché e} Theux qui aient droit a la
fordt (de Stanenx); mais il est ajould en nole @ « Les habitants de
» Polleur, village dépendant du ban de Theux, prétendent avoir
o droil au dit Staneux el effeclivement en jouissent pour avoir, i ce
» que dit la tradition, lud wne beste dite la beste de Stanewr. »

Celle note a son importance. Elle nous montre une fois de plus
que le surnaturel a toujours frappé l'espril de nos péres el que les

Wb LNy v

erovanees  eses ales Ieselib s oosles se sanl Rerpeliees L s gy
el iles crwanees pelieteasess N ] e (TR U T 5 1) T3 TTO T
remargie aqoe celon de vore reconnatoe Pt jrezrepeanl e sl ol
aerg s deeaee g e fod iy e epe e oo o hesooond besein b s

o<t done [Wis =Ue el 1|||'1l1| oo o e et e
vicloire s aneatimes s T Dole e SEeas, on il cotsepvd dans
Féglise de Pollenr THT Y 1 COTRT |u"||i| <10 bomler oot nnnes =talue en Juds
qui représeptaienk Danimal Gotastigue, (1)

COMail une sorle de cenlaure, nsoilie femne, wmoltie chevil avee
e quene de ton, Lac Webe dtait oraee de lones chevenx, be ot de o
potteine preosentail la o dormation Cune personne duosese bieg
développoe, avanl des breas ol des mains, e la o main wanehe olle
lenatt un are ol de la droite, une iche,

Aulelins, raves dlaienl les
niti=ons de Polleur qui ne possi-
daient Vimage de la Béte, copice
dapre <le tableau conserve
Péalise, et aujourd hui mdme,
jal en occasion de le conslater,
— quelques vieilles familles de
PFendroil en garden! avee un soin
jaloux une reproduction coloriée.
La gravure cicontre () monlre
la Déte de Staneux d'apres e
tablean primitif, mais il existe
d'autres images, copides d'apres
une peinfure datant de 1742,
Celle-ci #ail dessinée ¢ coloriée
comme 'original, mais la téte
représentail un personnage qui serait un véritable centaure, si, au
lieu d'une massue, il ne lenail dans ses mains un are prel i liver.

Certains archéologues qui croient pru d la legewle aflirment
que la Béte de Staneux représentail la déesse des Ardennes ol quil
faudrait peut-éire remonter a 1'époque druidique pour en retrouver
l'origine. Cela est contestable.

Chaque année le tableau était exposé a la vue des curioux dans
cerlain cabaret de l'endroit on se péunissaiont les Jjusticiers de la
Cour du Coucou. Quelques historiographes se sonl basés sur ce fail
pour maintenir la prétention des habitants de Polleur fqui expliquent

(1) Vers la fin du siécle derniér un curé de 'endioit exila, on ne sait
tableau et la statue qui ornaient le parvis de Iéglise, ' ' R

(2) Réduite de Bovy, loc. eit. planche du t. 11,
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bee cqurate o onmed abe Ta 000e aba O Pt e cnie o bion
des Ta victonee remportes sare be tereible animal,

Coopendant b =aftiea de o dderire eotte Be o e rappelor any
lectiues certiins aeticles publics pae aorevoae (L) pour PO 1 g e
e b e edoe lareeaee a0 som orieine aillones, |,‘|-i;i||r-ilinll prahliepnge
e tablean et <implement, ane satisGualion ri'ilmuur'-]1|-:|]p|1- lowessil,
e facon de rehan==er Uéclal des festiviteés oo d'en angmenter
Fatteail — enoméme lemps que be rappel intéresse de la teadition qui
Justifiatt e deott des habitants de Pollewr & la torél de Staneux.

S L Cowr ofie Coieeone 0 Pl

Cielte Cour tenail ses assises qui amenaient daos PVendroit une
foule considérable de curieux, le dimanche aprés le quinze aonl.
Les villagoois remplissant le rdle de justiciers <assemblaiont chez
e chet-marguillier, leur président, el se rendaient dans le principal
cabarel du village, pres du pont qui sépare la commune de celle du
Sarl.

Le Lribunal tenail ses séances sur le ponl. Devaienl y cowiparoir:
les maris trompés, battus par leurs femmes, trop débonnairves, ele.,
enun omot tous ceux quun ridicule marital guelcongque entachail.
Des réquisiloires facélieux el des plaidovers burlesques élaient pro-

noneés. Souvent on interpellait les auditeurs, — les étrangers
surtoul, -—— par des apostrophes souvenl obscénes qui [aisaient

s'esclafler la foule. Les prélendus délinquants devaient paver une
amende au profit du cabaret, Parfois on les faisait monter dans une
charrette qui allait & reculons jusqu'au bout d'une mare a fumier
dans laquelle ils éaieal versés (2). Pour lerminer la féle on jefail
dans le ruisseau le dernier marvié de la localite.

Il est ai:nole sapercevoir par ce pocil qu'aucun lien n'existe
entre inslitution, le fonclionnement de ce tribunal satlirique el la
logende de la Béte de Staneux.

La Cuwer e Couecore est une des nombreuses juridiclions popu-
laires ; une de ces compagnies joyeuses on nos ancétres s'amuosaient
a eritiquer, ridiculiser gauloisemenl les travers de chacun, sans
souci des personnalités ni des silnalions parfois piquanles ou sca-
breuses que la publicité des débals détaillait.

Par cerlains colés ces (ribunaux comiques ont leur orvigine dans

(1} Voir Wallfonia 180, pages 180 & 183 aox notes qui suivent Particle sur
le & Jugement de Poie ». Ldem 1895, pages 17 A 21, le « Carnaval de Certontaine » et
page 1146 « La féte paroissiale a Paliseul »,

(2) On connait le proverbe : Tu n'es bon qu' po fer d Uansénne. « Tu n'es hon
que pour faire du fumier| »

WALLOGNTA laay

Pespreat diassociation ef de prolection mutuelle qui s'est anifesté <i
diverseimenl au moven-aee of qui donga Te jour aux wildes,
contreries deamaliques, aux chambrees de chétorique, ele, Sous une
apparence grossicre s eepondaient & ane roaction pactiois locitime.
La justice des manant= &lail souven! un st pplement eflicace ou une
rectification necessaire de la justice impitoyable of feedeulioee des
selneurs foodanx, Ces Coeees oxislaient sons e = ones o
France, en Allemagoe el dans notes pavs s Flamdee of Wallonie (1),
La procédure seule différe suivant les lienx. 8l v oa des varanles
nées deci, deld, sous Uinfluence de circonstances ou de souvenies
particuliers, le fonds eést vesté le meéme el finalemen!, erice aux
progrés du Dreoit, il n'en resta guére  bhientol plus que le cote
facdtieux.

1. La féfe du Covecow o Steaibert.

Dans cette commune la cérémonie du « Coucou » avail en somme
une importance secondaire. Ce n'élail quun numéro du progeanme
des réjouissances organisées par la « Jeunesse » du village constituée
temporairemenl en sociélé, '

Ces fétes, appelées Francs Jeux donl  Walonia donnera pro-
chainement une deseription, datent du 17" siécle. Les Franes Jeux
elaient autorisés par une Franchise du Gouverneur du Marquisat de
Franchimont chaque fois qu'il élail nécessaire de réunir de 'argenl
pour subvenir & l'entretien de U'église. Ils n'étaient done pas pério-
diques mais se confondirenl & un moment donné avee la fote du
Cioucou eertainement plus ancienne. L'historien verviétois Detrooz a
eté ainsi amené & décrive cette féte du « Coucon » en y mélant des
détails relalifs aux Francs Jeux. Il est possible qu'ds un moment
donné le Coucou ait été célébré tous les sept ans, comme il nous le
dit, Voiei sa description élagude :

Le deuxiéme dimanche d’octobre, apreés les vépres, apparail une
charrette sur laquelle est un homme affublé d'un sae que 1'on appelle
le coucou, Prés de lui esl le dernier marié du village, avec quelques

Jeunes hommes décorés de rubans el armés d’épées. Au signal qui esl

doine, la charvelte part, trainée par plusieurs hommes qui la con-
duisent jusqu'au hauf du village, prés d'un étang qui <y trouve
(lieu-dit Grand-vivier).

(1) Entre autres: La Mére folle de Dijon; — le Gaillardon de Chidlons-sur-
Sadne; — les Cornards d’Evrenx; — les Pimperlots de Douai; — les Durmenés ou
Cocus d’Avesnes; — la Basse-loi dans tout le Nord de la France; — la Pelle au Cul
de Narbonne; — les Maris battus du Hainaut; — la Cavaleade de Moerhoeke; — les
Sinjorken d'Anvers; — ete.
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a Ll rann e eshodsseg fonde o - e s T eliosetie,
et Vst aponite @ b daeilins pataeelle de b eonges. L elur e done
arrivie boel bes oedres donmnés, les consduetennr- i pusii==itnl iler lonles
Lot Tores ol L it deseemdee avee bie plus geipde vapulibe i~
das ot Lae ooy e coneon aflulile dans son s e vorl vien
s O L epid it des T deseente de Ta chinsetle o=t ben que e
oot T plus crttigue estareive poure L,

o Bftectivement, dos uietle est deseendae dans Vg on v jetle
le concom teois fois el Trais Tois on e relose,

e Alors la favee est jouee. On le ramene dans e village sur
wie charelte et on lud payve g pelite somme convenie poar quitl en
soil le prineipal acteur, » AL

Op voit que Taeoremonie telle quielle se pratiquait a Hi-_mlu'l'l.
se bornail & une teiple immersion d'uin bdividu paye pour firurer
e coucon.

Qudtait-ce que e couco? Ce nom est suggestif. On -.!uljlmlil fa
parlicularite qui caractorise Foisean qui de porete, EL i1 est logique,
pous semble-t-il, de penser quion a désipne par ee vocable un per-
<onnage avant une veputalion de Don Juan élablie par des 3\'€31'tllll'l“-=
dont le populaire se sera vengd en le noyaul... ou en le mounillant.

Dans la suite, on aura chargd le dernfer mavié du village de
procéder & la teiple noyade de celul qui représentail le I::':m'nu:
‘deven personmage legendaive, N'dlatl-ce pas Jix :hu'niehl' manrié qui
avail le plus d’honneur @ défendre 2 EL les probabilités les plus
ovidentes ne lui servaienl-elles pas, aux yeux de tous, la force
morale pécessaire pour donner, au nom ile 1a collectivile, aux lal'rluuﬁ
d'amour, le spectacle des rveprésailles  auxquelles il« allaient
s'ex poser ¢

SOUURUES. — Lee fete dv Stanenx, fevilleton, dans deux n* e Ulndd pencdant,
journal de Luxembourg belze, datant des premiers jours de janvier 1880, Cetle
légende a é1é présentée sons la forme dune jolue lll.lll.l'b‘l.‘.lil‘ par I'm!tmr anonyme
[M. Félix Ysercntani]; nous n'en donnons qu'un resumeé tres succinel, — Hu.w.
Promonade shistor. au Pays de Lidge, 1L, p 09 & 71— Durwouz, Hist. du marqiisal
de Evanchimont, 1710 11, po 127, — RESSRERG-DimiNGsrELh , Traditions et g, ey
te Belgigre (Calendrice belge, an 21 avit) t 1, pp. 1156, &, 1870. — Notes ¢}
enquite personnelles.

ARTHIR F‘\SSIS

MATHIEU [LAENSBERGH

et son almanach
v
Le volume et son contenu

[ histoire de almanach lidgoois est encore i faire, La o Socidlo
lidgeoise de litlérature wallonne » maintient depuis longtemps an
programme annuel de se< conconrs cellte vaste question, eof les
bibliophiles lidgeois ont vu avee regrel que le prix spécial qui serail
affeclé a ce fravail n'a pas suscilé jusqu'a présenl le moindre
mémaoire,

Les recherches sont, il est vreal, d'une ditficulté extréme, due
notamment & ee fail qu'il n'existe pas de collection complote du
Laensbergh ni a Liége ni ailleurs, et qu'il serait probablement
impossible de reconstituer la série des éditions. L'une des collections
les plus fournies est celle du bibliophile liégeois Ulysse Capilaine,
dont les précienses eollections ont é1¢ céddes i la hibliothégue de
notee Univepsité, La collection de 'éditeur actuel de lalmanach est
elle-méme incompléte ; mais elle contient des conlrefacons Lrés inté-
ressantes donl Vexamen pourra lenter les amaleurs des Jivres.

Le volume de 1635 pour 1636, dont nous avons donné le litre el
qui doil élre, avons-nous dit, le toul premier en date, ressemble assez
i celui d'agjourd'hui, en ce qui coneerne la partie essentielle & nolre
poinl de vue, les pronostications.

VILLENFAGNE, qui a vu le volume, a pris la peine de le déerire (1)
nous ne pouvons mieux faire que de transerire cette description.

« 11 ¥ a, dit-il, au milieu du frontispice, le portrait d'un astro-
nome, presque semblable a celui qu'on grave pour eeux d'aujour-
d'hui. Apreés le nom de Uimprimeur, on il : avee permission des

(1) Loe. cit. pp. 118 et suivantes. — 11 est utile de rappeler que la Lettre de
ViLLeNvaAGNE é1ait datés du 10 mai 1789,



